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LA AMBICION DE UNA MUJER.
Dmma en tres actos y en Prosa, omgmaz de Don Rafael del Gastﬂ]o p@m '?"Bj}?“‘f?—
Se?zm?“se en Madmd el ano de 1865 |

o 1—"ERSONAJES.'

| 'ENRIQUETA
- LUIbJ’L 45
- Feuiz. -
Er Geyeran FERNANDO DE ALTONA.
CARLOS.
JosE. . |
Kt Dugn&.

- ANTONIO.
- Un crladn ¥ dos a,yuda.ntes de Camp{:-

La accion pﬂsa el pmmer acto, en 18&0 en una qumta en

las cercanias de Pamplnna . i
La del 2.2 y 3.° en Madrid, 20 aﬂﬂs despues |

AGTO PRIMERO

Sala de verano en una quinta. Puerta al furﬂ que da a un |

jardin. Dos laterales Mueblea de h.l]D Meaa con escribiania
Y papel. | ;

. LSCI INA PRMERA i

I‘nm? con unos p{;peﬂes en la manﬂ y JosE. Feliz esta

con la mano apoyada en un sillon Yy José cnﬂtempmn-
Ak dole con interes.

J{}bh Vamos, esto es inso ortable. Fehz Fehz-. i

que te sucede muchaeho? [0 1 s
FeL. Me llamaba usted?

Jost. Ya lo créo; estas a.hg hecho un pasmarnte sin | _
Jost. Hoy, cuando llegue Fernandﬂ le d]I'E. l{} que

decir nada , y con la cabeza baja. Te parece que es
bonito eso? Pues 4 mi no. Desde que has venido de
Barcelona, siempre te encuentro de ese modo; no

parece, Sino que no te hallas blen al ladﬂ de tu pa-

T8 Ly s
. FeL. Padre mio, no &1ga. usted semej a.ute €0sa.
~ Josk. Iintonces , que es ID que tlenes'? S
FEL Nada A

ir.-'

- ¥ -EJ.

- Jnsn: Tan prﬂnto cﬂmn llague Fernandn

. B

Josk. A otro perro con ese: hucao A ti te pasa

- algo! Siempre estas caviloso, dlsj;laldﬂ hasta la
‘Senora ha reparado en tus dlStI‘ELEGlGLES

Fer. (vivamente.) Lia Senoral. -
Josk. Si , mala cabeza, si; no 86 €6mo no tlenes mas.

cuidado , y espemalmente con _ella, Ya -conoces su
cardcter; tan orgullosa, tan altanera... es el re-
Verso de su padre ¥ de su hermano I‘ernandn

Fevr. Es verdad ; un caractel asi es insufrible.
JosE. Que acAso seria esa la causa de tu tristeza? Si.
es asi , hlJCl mio, dilo pronto. Gracias a Dies, tu-

' padre cuenta con recursos para vivir deaahugada—
‘mente, sin depender de nadie; yo, eso si, sentiria

- abaudﬂnﬂ,r esta casa , donde he Illﬂaﬂldﬂg y dﬂnde he

visto erecer 4 Enrlqueta y 4 Fernando, 4 quien cria-

ba tambien tu pobre madre : pero gqué diablo, an—

- tes eres tu que todo. Vamos , vamonos de aqm

Frr. (con dolorosa sorpresa.) (N{} verla mas?.. No

puede ser.) _
Jost. Qué diablos murmuras ahi? Que es. esn . de

no puede ser!

TFrr. No haga usted casr.:: p&dre tengﬂ ]a cabem
Jost. A pdjaros, yalose. - L
Fer. Le gﬂjf a usted palabm de. enmendarme

Josk. Ya es. neeesarm ahﬂra cuamdu se case Ia; Se—

nora., 4 g
FrL. Casarse ella! (con mmm qura. Y oW

Josk. El Duque tiene tambien un cardcter altwo ¥.
qle::p mejor que, despues de la cnnsuma.cmn '

Creo serd
de ese matrimonio, nos marchemos de aqui.

Feu. Si, padre, tiene “usted razonm ; nos iremos. {Nn
pﬂdrla verla en los brazos de o trﬂ ) - |

hemos pensado.
Fer. Con que hoy llega ? - .
Josk. Si; 4 pesar de que no sé lo queapucira, sucedar-—

le, pues’ ensu carta indica, cilue se detendra mu}* pﬂ—‘

co, por razones que me esplicard.
FeL. Sagun eso , el matrimonio se venﬁcam 7,

S s
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9 La ambicion de una mujer.

Feu. (Oh!. )

Josk. Vamos, la sefiora larda en salir, y tengo que ha-
cer mucho todavia. Toma; (dandole unos papeles.)
espérala, entrégale las cuentas de las ultimas obras
verificadasen la quinta,d fin de que lasexamine y
de su parecer.

FEL. (coge los papeles maquinalmente.) Va 4 casarse.

Josk. Pero muchacho, qué diablos hablas ?

Fru. Nada, padre, nada.

Josk. No te olvides de ddrselas a la sefiora, y ten

prudencia ; sobre todo, reflexiona que estd incomo-
dada con tus distracciones.
FeL, Esta bien. (vase Jos¢ foro derecha.)

ESCENA 1L

KeLiz, despues ENRIQUETA.

FrL, Tiene razon mi padre ; semejante estado es in-

soportable. Lia sefiora se ha apercibido de él, y. ..
La Senora!,. Esta palabra abrasa mis labios al
pronunciarla. Por qué he dejado crecer una pasion
tan insensata? Necio de mi!., Ella no sera nunca
mas que mi senora, y tendra derecho para despre-
ciarme. Dios mio! Yo la amo mas cada dia, y ella,
por el contrario, aumenta sus desdenes. No puedo,
no.debo continuar agui. . :
(Se deja caer abatido en una silla, d tiempo que sale
Enriqueta por la segunda puerta izquierda y se de-
tiene contemplando a Feliz , espresando en su rostro
la sorpresa y la colera.) : :

IExr. De cuando aca mis criados se atreven 4" sentar-

- se en las habitaciones‘de sus sefiores?

Fer. (Confuso y levantandose de la silla.) Seiioral. ..

‘Enr. Que no 08 vuelva 4 suceder! e

FFer. Fué una distraceion!. ., .

IKnr. Estoy harta de distracciones; los criados no de-
ben olvidar nunca la situacion en que se encuen-
tran respecto 4 sus amos.

FevL. (Qué humillacion!)

Exr. Que quieres? |

Fru. Mipadre me ha dado estas cuentas, para que us-
ted las repase, 4 ver si esta conforme con ellas para
pagarlas.

Enr. Ha hecho bien; estoy cansada de que se abuse

. de mi confianza.

FEL. (ofendido.) Senora!, ..

Exn. Qué es eso? .

FrL. Si mi padre ha satisfecho alguna cantidad sin
vuestra anuencia, era porque creia que su carac-
ter, su probidad, y la confianza que el Senor le
dispensara, eran una garantia para que nadie du-
dase de él. 435 - | |

Enr. Observo, senor Feliz, que os tomais unas liber-
tades , que no acostumbro a conceder,

FrL. Sefiora, mi padre tiene pundonor, y cuando se

- nos ofende. .. . 2 2

Exr. Pandonor!.. Ofensa!.. Encuentro muy ridiculo
‘que un criado pueda ofenderse. -

Fru. Senora ! |

Exr. Obro en mi casa como*mejor me place; lo en~
tendeis? Si no os conviene asi, podeis marcharos.

Fri. Lo haremos , senora.

_Enr. Vamos , que esperas?

Feu. (No verlamas!...)’

Exn. No hasoido? -~

 Trn. Senora. .. Sirvase usted dispensarme una falta,

que no ha estado en mi mano evitar. _

“Enr. Muchashe dispensado, y poresoseabusa de mi.

4

| Fev. (Cielos, prestadme paciencia!) La confianza que

el senor nos dispensaba, y la amistad de D. Fer-
nando. ..

Engr. Nimi padre ni mi hermano han sabido condu-
cirse con los eriados: '

FEL. Es verdad ; solo tenian amigos.

Exr. Qué quereis deecir?

Fer. Nada , sefiora. .

Enr. Puedes marcharte. .

Fer. (Y que.yo ame & esta mujer?) (dando algunos pa-
sos hacia el foro.) .

Enr. Escucha ; necesito que vaya un criado 4 Pam-
plona. * -

Fer. Estd bien. -

Exr. Voy a darte la nota de los encargos que quiero
verifique ; espérame aqul ; pronto vuelvo.

Fer. Esta bien, sehora.
(Vase Enriqueta segunda puerta izquierda.)

ESCENA IfI.

~ KEeuiz , despues el Duguk.

Frr. Otra nueva humillacion !.. Por qué el corazon
humano ha de amar con mas intensidad lo que
tanto dafio le causa ? Esa mujer me estd maltra—
tando, y yo la adoro con delirio.

(Aparece el Duque en la puertadel foro, y Feliz, ab-
sorbido en sus pensamientos, no se apercibe de él.)

Duo. Feliz! ‘

Fer. (sin escucharle.) Quién soy yo para ella?. .. Un
sirviente, un ser 4 quien por el mezquino salaric
que se le da, se tiene derecho 4 despreciar.

Duo. No me escuchas, Feliz? |
(4l pronunciar estas palabras el Duque, aparece En-
requeta en la sequnda puerta izquierda y les escucha )

Exr. Queé haceis ? No habeis visto al senor Duque?

FeL. (E1!) |

Dug. Déjele usted, Enriqueta.

Enr. Permitidme, Duque; ese criado cada dia estd
mas imbécil, y no se puede sufrir. ..

FeL. Senora!... ik 2l ;

Enxr. En qué estas pensando ? Aproxima un sillon.

FrL. (Delante de el!) _ |

Dvuo. No os molesteis. .. (Tratando de apaciguar &
Enriqueta.) -

Exr. No has oido ? Toma ese sombrero. = .

Duo. (dejando el sombrero sobre una mesa.) Ya lo he
dejado. | _ iR |

Exr. Por Dios, Duque, si a esa gente no se les ense—
fia... Toma, (¢ Feliz.) esa es Ia nota de los encar-
gos que han de traerme, y ten presente, que
estoy cansada de reconvenirte ; que criados que tan
mal saben su obligacion, no soy yo quien ha de
ensenarlos ; vete. '

Fer. (Cogiendo el papel que le da Enriqueta (Oh'l. ..
no puedo mas!) (vase por el foro.)

ESCENA IV.

EnrioueTA y el Duoue.

Dug. Pero, Enriqueta, 4 qué incomodarse por esas
pequerieces? Sy Ay ErLs

Enxgr. Qué quereis , no lo puedo remediar; me subleva
ver, que criados: envanecidos hasta cierto punto
por la indulgencia con que mi padre los ha trata—
do, descuidan de semejante manera sus obliga—
ciones. . : e ¥ e

Duo. Serénese usted, Enriqueta, y no pensemos mas

¥
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que en la dicha que hemos de disfrutar dentro de
poco. Serd usted fehz? .

Exgr. De usted depende que lo sea. _

Duo. Creo que existe en mi corazon bastante cario
para satisfacer el alma mas exigente. Ademas, us-
ted reune todas las condiciones necesarias para
mantener perenne ¥y constante esa ilusion, que
constituye la ventura de un matrimonio; en resu-
men, Enriqueta, la amo como dicen los poetas se
ama una vez en la vida; ya usted vé que un
poeta. . . ; - :

Enr. Es un hombre que vive de ilusiones; quién sabe
si ese carifio no sera una ilusion ! -

Dug. Las ilusiones forman la felicidad de la vida..

Enr. 8i detras de las ilusiones no estuvieran los des-
enganos , qué dichosos seriamos!

Duog. No espere que mi corazon pueda darle ese pago!

Exz. Eso, desde luego; pero el carifio de usted suele
ser como la flor de la adelfa; muy encantadora 4 la
vista, y si una se adormece bajo su sombra , suele

despertar sintiendo el frio de la muerte.

Duo. R’Ii amor no admite comparaciones ; es como la
roca que permanece inalterable ante los impetus de
las olas. Tal vez/con el tiempo se convencera de
ello.

Exr. Veremos. -

Duo. Llega hoy su hermano de usted ?

Engr. Asi lo espero, aun cuando. no deja de sorpren-
derme lo que en su carta me dice, respecto a que
no podra detenerse mucho tiempo. -

Dug. Puede tenga que regresar a Madrid ; como el
mundo politico esta tan agitado. ..

Exg. No sé por qué, mi hermano, conel grado que ob-
tiene en el ejército, quiere mezclarse para nada en
~polifica. . o

- Dug. Usted misma me dijo , que desesperado por unos
amores que le hicieron formar la resolucion de no
casarse jamas , habia buscado en la politica un le-
nitivo para su dolor. | - |

Enr. Es verdad-. P _

Duo. Cree usted que semejante resolucion sea irre-
vocable? ey | Gagsiad
Enr. Usted no conoce 8 mi hermano; lo ha jurado, y
lo cumplird. Ya ve usted , yo dispongo de los bie-

nes r?ue 4 ¢l le pertenecen, como si fuesen mios.

.Duo. Usted tiene mayores motivos gue yo para couo-
cerle. De manera que hoy quedara firmado nues-
tro contrato de boda ?

Enn. Si, desea que todo esté prevenido, pues asi
me lo indieaba en su carta.

Duog. (levantdndose.) Entonces voy 4 avisaral notario
y 4 preparar lo demas. -« . .

Exr. No tardeis porque puede llegar de un instante 2
Otro0.

Dup. Voy en seguida. Crea usted que tengo deseos de
entrar en esta casa, para no salir de un paraiso,
que su amor embellecera con'colores indestructi-
bles.

Exr. Tambien lo deseo, duque.

Duo. A dios, Enriqueta; hasta:despues.

Exr. A dios. (vase el Duque por el foro.)

ESCENA V.

ENR1oUETA , despues JosSE. |
Exr. (mirando hdcia la puerta por donde ha desapare—
cido el Duque.) Anda , pobre tonto ; crees enganar-
me; ¥ no sabes que te conozco demasiado ; no ape-
~teces otra cosa que mis riquezas , y yo tampoco de-

)

seo mas que tu titulo. Véame Duquesa, y despues yo
haré de manera , que no derroches & tu antojo mi
patrimonio. Siendo Dugquesa , iré a Madrid, su-
puertas se me abrirdn , y brillara mi fausto, eclip-
sando con mi belleza y mis trenes a todo el mundo;
ese €s mi unico carino, esa es mi unica ambicion. (es-
cuchando.) Me parece siento el ruido de un carrua-
je. Si sera Fernando? ‘ _

Josk. (entrando precipitadamente lleno de alegria.)Se-
nora ! Senora ! .

Enr. Qué maneras son esas de entrar?

Jost. Es Fernando , Senora ; mi hijo ya esta aqui!..
ya viene. .. mirelo usted.

Frr. (entrando por el foro.) Enriqueta !

Exr. (abrazdandole.) Hermano mio!

Jost. Vamos, si no me canso de mirarle!

FEr. (estrechando sw mano.) Mi buen Jose !

Josg. Por fin el cielo me ha concedido lo que le pedia;
verle antes de morir !

Fer. Ven , pobre viejo, ven a mis brazos.

‘Enr. Fernando, semejantes familiaridades con un
_criado... ;
FER. (con severidad.) Criados como estos , honran las

casas donde sirven. (4 Jose.) Y Feliz ?

Jost. Estd alla dentro; anda tan distraido estos
dias. .. _

Fer. Ha concluido su carrera ?

Josk. Si, senor; es todo un abogado.

Enr. Asi esta de pedante y de necio.

Fer. Enriquetal..

Jost. Voy 4 avisarle para que venga 4 veros.

_Fer. Si, anda, porque voy & marchar en seguida.
Enr. (sorprendida.) Partir tan pronto ! 1
Jost. Qué ocurre, Dios mio !

Fer. Si, hermana mia. Si, mi buen Jose, he de par-
tir inmediatamente ; vé, avisa a Feliz, y entre tan-
to hablaré con mi hermana, y despues contigo.
Tengo que daros mis ordenes.

Josg. Pero marcharse tan pronto !

Fer. Es necesario; anda, y vuelve al momento.

Jost. Vamos, senor, si no sé lo que me pasa; no
verle mas que un instante ! (vase por el foro.)

ESCENA VI
ENRIQUETA ¥ FERNANDO.

Exr. Vamos, Fernando, habla; qué quiere decir una
‘marcha tan repentina? :

Frr. Quiere decir, que he conspirado contra el go-
bierno ; que he sido descubierto, y tal vez vengan
en mi persecucion. Antes de dos horas he de ganar
la. frontera , si quiero salvar mi ecabeza.

Exr. Hermano mio , eso es horrible! 3

Fer. Qué quieres, siento no poder asistir 4 tu boda;
pero ya conoces la clase de circunstancias que me lo

- 1mpiden.

Enr. Puedes ocultarte aqui; nuestros criados son fie—
leg s | ' | ,
Fer. No, mi presencia puede comprometerte y debo

evitarlo. et |

Exn. Para tan cortos momentos debia volver a verte!

Fer. Antes de alejarme , para siempre quizas, tengo
que confiarte un secreto , y depositar en tus manos
un objeto sagrado para mi. -

Exr. Un secreto!.. Un deposifols .. o i

Fer. Si; tengo una hija, y la he traido conmigo.

Exg. (con un acento que solo depende de la actriz.)
Tienes una hija? | |

Fer. Si, una pobre nifia , que apenas ha podido cono-

™
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cer a su madre. Aspesar de mi juramento, de no
amar a otra mujer, encontré una que hizo palpitar
mi corazon como jamas lo habia sentido. Aquella
mujer , era hija de uno de mis mas encarnizados
adversarios politicos. Ella me amé, y su padre me
nego su mano. o

KnNR. (distraida.) (Estoy arruinadal) {

Fer. Poco tiempo despues, un sacerdote bendecia
nuestra union, y diez meses mas tarde, al par que
era padre, perdia 4 la inica mujer que he amado.
Me escuchas, Enriqueta? _

Exr. SI, si. (Todo mi plan ha caido por tierra !)

Fer. Hoy tiene mi hija diez y ocho meses, y antes de

abandonar 4 Fspana, he venido 4 confiarla 4 tu cui--

dado.
Exr. Lia tienes en el coche?

Fer, 51; la inocente criatura estaba durmiendo y no

he querido despertarla. Como su presencia aqui
pudiera comprometer tu decoro, he pensado que
Jose la lleve 4 Pamplona, 4 casa de su hermana, y
de ese modo podras verla, y estar4 su cuidado: no
te-parece bien ?

Exr. Escelente idea ! ' | .

FER. [gmﬂstﬁindnle.) Aqui tengo mitestamento, nohaga
el diablo que me cojan anfes de pasar la frontera;
en ¢l dejo a mi hija por heredera.

Exr. (Para mi nada!) ‘

Fer. Aqui tienes, en este otro papel, (sgcandolo del
bolsillo.) una donacion de esta quinta , con todos sus
terrenos, la cual aumenta tu patrimonio en veinte
mil duros mas. s

Exr. (Y qué es esto comparado con lo demas?) -

Fer. Qué tienes? Te advierto distraida?. .

Enr. No, es que me afecta tu situacion.’

Fer. Pobre hermana mia!. . Dispénsame; tengo que
hablar con José para darle mis instrucciones; vé,

-y saca del earruaje a mi hija; quiérela, hermana
mia ; quierela, porque quién sabe , sila pobre nifia

. no tendra dentro de poco; & nadie en el mundo mas
que a tl.

Enr. Fernando!

Fer. La querrds?

Enr. (con un acento paréicular.) Oh!, . mucha!

Fer. Anda, ¥ di 4 José que venga., |

Enr. Voy. (Qué he de hacer con esa criatura?..) (va-
se por el foro.) 27 -

ESCENA VIL.

i@ FERNANDO V. JoOSE.

FEr. Mi plan esta bien caleulado; como esponerla
obre nifia 4 las fatigas y ‘azares de un viaje, y 4
as eventualidades de mi suerte?. . Se quedara aqui

con mi hermana, y José atendera a su cuidado.
Cumplase mi suerte en todo.

Jose. (por el foro.) Sefior, la scnorita acaba de de-
i | Fer. Si, pidele por mi.
quieres mucho, no es |

' | I Fer. (abrazandole.)

cirme. .. .
Fsr. Acercate, Jose; me

clerto? _
Josg. Si, le quiero tanto como 4 mi hijo. |
Fer. Yo tambien, tanto como 4 mi padre, y por lo

mmismo , antes de marcharme , voy a confiarte un

secreto. G '
Jost. Pero, por qué se marcha usted?
Fer. Porque me persiguen. Foh
Jost. Que dice usted? I
Fer. Mi hermana te lo esplicara ; sabe que he traido

conmigo 4 mi hija. ' Sale
Joss. NVuestra hijal:.

L

Fer. Si; su infeliz madre murié al darla 4 luz, y hoy
viéndome precisado 4 emigrar, no la queda en el
mundo olro amparo que vosotros.

Josk. Sefior , no puedo esplicarme. . .

Fer. Tomaras la nina, y la llevards 4 Pamplona, 4
casa de tu hermana ; te haces cargo de ella, y de
conservareste testamento, que es el mio, por si
acaso muero antes de volver a mi patria. (le da unos

papeles.) '

| Josi. Esta bien, sefor.

FeRr. José , me la cuidards, no es cierto?

Jose. Y lo duda usted? | |

FEr. No lo dudo, amigo mio; (abrazdndole.) bien sé
cuanto me quieres. R

Josk. Sin poderlo remediar, loro como un ehiguillo
al pensar en tanta desgracia. _

Frr. Qué lo hemos de hacer? Seamos hombres, ya.
que asilo quiere el destino. Aqui llega mi hermana;

_asique yo marche: vete 4 Pamplona. o5

Josk. Se cumpliran vuestros deseos.

FEr. Y Feliz? :

| Josi. No he podido encontrarle en toda la casa; di—

cen que ha salido de la quinta.

FEer. Siento no verle y estrecharlo en mis brazos; pe-
ro tu le haras presente mi carifio, pues le quiero
como & un hermano.

ESCENA VIII.

" Dichos y ENrIQUETA.

Exr. (saliendo por la primera puerta derecha.) (Qué
hacer con esa chiquilla?) -

Fer. Enriqueta; la has visto?

Enr. Si; estaba dormidita, y la he llevado 4 mi
alcoba. . o

Fer. Pobre dngel mio! Ya he dado &4 José el encar~

. go de que se la lleve; y os vuelvo 4 repetir 4 uno y
a otro que veleis por ella. -

Jost. Os lo juro. .. A

FEr. A Dios, hermana mia.

Jost. Tan pronto ? Quedese usted aqui; la gente que
tenemos en casa es fiel, y nadie le descubrira.

Fer. No puede ser; si aceptase vuestro ofrecimiento
0s compiometeria... mas vale que yo corra mi
suerte, ' -

Exnr. (Volver a ser pobre!) _ R s

Jost. Entonces , permitame usted le acomparie; que
el pecho del anciano le sirva de escudo y . . .

Fer. Quién cuidaria entonces de mi hija?

Exr. Te decides a. marchar ? -

Fer. Si, hermana mia; nada mas te encargo; vela
por ella, como si fueses su madre; José tiene ya
‘mi testamento. = - |

Exngr. (Su...) Pierde cuidado.

' Fer. A Dios, hermana mia ! (abrazandole.)

Exgr. A Dios; quedo rogando al cielo por tu vida.
Josg. Senor. .. _-
A Dios, mi buen José. A Dios,
Enriqueta; noolvideis 4 mi hija. (vase con José por
el foro. Enriqueta mivando desde la pueria.)

“TSCENA IX.

ExrigueTa despues ANTONIO.

Enr. Olvidarla!l.. Como es posible que olvide a esa.
criatura, que ha venido a interponerse en mi ca-
‘mino ?.Conque es deecir, que todas las esperanzas

concebidas, todas mis ilusione
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han deéstruido en’ un momento? Oh!l.. esto no
puede ser! Con que derecho esa nifia viene 2a

_quitarme. lo que legitimamente me pertenece ¢ Si,

porque yo confiaba enese patrimonio; porque era

mi ambicion, ¥ no puedo renunciar & el... Dice

que José va a llevarsela a Pamplona. .. tiene Su

testamento... Qué hacer? Una idea, una sola

idea, y la realizo inmediatamente. (queda pensa-

iiwa 3 silenciosa aurante un breve espacia.) Gra-
cias, pensamiento mio, tu me salvas. (Se acerca
al cordon de la campanille y llama. Un criado apa-
rece.) Busca & Antonio, y dile que entre. (vase el
eriado.) Si, es lomejor. Qué necio! Creerad tal vez
que pudiera vacilar?.. No, antes soy yo!

ANt. (apareciendo en el foro.) Me ha mandado llamar
la senora?

Exr. Acércate. Recuerdas lo que me prometiste el
dia en que llegué & tu cabana,y salvé la vida de
tu madre?

Axt. Si sefiora; os dije que podiais contar con mi Vi-
da , si la necesitdbais algtna vez.

Exr. Bien; hoy exijo el cumplimiento de tu palabra.

Ant. Mandad , senora. |

Exr. Dentro de un instante, saldra de esta quinta,
~para Pamplona, José con una nina. Necesito que
esa criatura quede en tu poder, al pasar por el

- desfiladero del Fraile. :

Ant. Quedara.

nr. Nada de violencia 4 José ; tu eres joven'y él es
viejo ; que te acompane tu hermano; pero cuidado
que no 0S CONOZCA. _

- Ant. Descuide usted. ,

Exr. Cuando tengas en tu poder & la nina, vas a
Pamplona y... espera. (se aproxwima al velador ; es-
cribe algunas palabras en un papel, lo corta por la
mitad 1 dd uno de los trozos a Antonio.) Toma, con
esta contrasena, depositas la nifia en la Casa de
Misericordia de la ciudad. Has entendido ?

Ant. Perfectamente.

Exr. Registrad al mayordomo, y tomadle unos pape-
les que lleva. : .

Anr. He comprendido.

Exg. Confio en ti.

Ant. Podeis hacerlo.

Exr. Vete, porque José estd disponiéndose para mar-

char inmediatamente.
Ant. Tiene usted algo mas que mandarme ?
' Exr. Nada, sino que cumplas tu comision.
Axt: La cumpliré. (vase Antonio por el foro.)

ESCENA X.

INn1oUETA, despues FELIZ, que sale por la pueria
- derecha. ,
Exr. Veremos siconsigo mi- objeto. (queda pensa-
lva.) '
Eri. (contemplandola desde la puerta.) Qué hermosa
es! .. Por qué tanta altivez? _ |
Exr. (alzando la cabesa.) Vencere. (reparando en Feliz.)
_ Qué quieres? 3T _ -
FrL. Venia a ver si habia usted repasado las cuentas
que la deje antes. - 5
Esr. No estoy para cuentas ahora. Donde estabas
cuando llego mi hermano ? SR B
Frr. Salf 4 inspeceionar los trabajos del campo, y he
- sabido con sentimiento que el sefiorito se habia
marchado. | e . -
Enr. Viste 4 tu padre? -
Fer. No sefiora. w0

.f-!-

Exr. Vete 4 la antesala.

' FeL. (Qué imperio!)

Exg. He dicho-que me dejes.

FeL. (Y que yo la ame tanto!)

Enxr. No has oido ?

FrL. Sefora, desearia pediros un favor. (No puedo
sufrir mas tiempo!)

Enxr. Pedirme un favor! No comprendo. . .

FEL. Quisiera confiards un secreto.

Exr. (com altaneria.) Y desde cuando Enriqueta de
Altone, ha llegado & ser confidente de sus cria-
dos? - .

FrL. Desde que hay un criado, que abriga un cora-=
zon bastante grande, bastante noble para olvi-
dar los desprecios de su senora, para perdonar

" sus injurias, y para amarla con delirio, con ido-
latria.

Enn. (con un acento que solo depende de la actriz.)
Dios mio! Qué dice este hombre?

FrL. Sisefiora; mi corazon no ha podido ocultar por
mas tiempo este fuego que le devora; ha visto uno
y otro dia que este amor crecia , se desarrollaba y
avasallaba por completo mi voluntad ,y mi alma
entera volaba hacia usted. Cuanto he sufrido!. ..
Queria aborreceros, y 1o podia ; mi orgullo, mi
dignidad de hombre se ofendian al escucharos ; pero
mi alma la disculpaba. Queria huir de esta casa,
queria no veros, pero las fuerzas me faltaban. Por
qué con rostro tan bello, las palabras que pronun-
cian esos labios han de ser tan duras? Ohl... 0s
adorocomo un insensato, y €s en vano que me im-
pidais callar.

Exr. (que durante el parlamento de Feliz ha estado
escuchdndole con estrafiesa, como no comprendiendo
que pudiese haber un oriado que se atreviese @& de-

cirle una cosa semejante.) Y este hombre me ama?. .

‘FrL. Si supiéseis cudn horrible es amar sin ser ama-

do! Amar, viendo que otro posee ese carino que
" uno anhela! Oh! he tenido momentos de vértigo,
de desesperacion ! He concentrado en vos mi viﬁa,
mi esperanza, mi felicidad! He trabajado por salir
de la esfera en que estaba ; he estudiado dia'y no-
che, con una asiduidad - estraordinaria, porque
queria tener un nombre; en todas partes vues-
tra imdgen iba conmigo. Desde nino soniaba con vos,
vy hombre ya, el sueno pasd de la cabeza al cora-
zon. Sefiora , no me rechaceis; no desoiga usted mis
alabrag, no he podido contener esta pasion que se
eshordaba.
Exr. Conque tu me amas?. i o
Frr. Como acaricia el perro la mano que le castiga;
creeis puede haber en el mundo , un hombre gue os
mire sin amaros ? Sefiora tened piedad de mi! (cae
de rodillas.) |
Exr. Que tenga piedad de ti? Imbeécil, prontolo veras.
(tira el cordon de la campanillar)

| Frv. Sefiora, que hace usted?

Exr. (¢ un criado que aparece.) Echa cse hombre

. FEL, Senora!

Exr. (alcriado.) No has oido?
FeL. Senoral. . 43 u _
ENR.HSilenciﬂ , miserable! (al criado.) Pronto, a la
- calle. | :
Feu. (rechazando al criado ¥ dirigiendose @ Enriqueta
con energia.) Atrds!.. Setora, ha rechazado usted el
carino del hombre, ha rebajado su dignidad, le ha
herido en lo mas santo; pues bien ; el hombre po-
dria olvidar, pudiera perdonar el amante, pero el
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criado no perdonars ; y ay! de usted el dia en que

se vengue. .
Ene. Fuera de aqui. (Vanse Feliz y el criado.)

CAE EL TELON.
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ACGTO II.

Una sala lujosamente adornada ; puertas laterales y una al
fondo; 4 la~derecha una mesa de tée y dos butacas.

ESCENA PRIMERA.

Feviz, vestidocon suma elegancia vy un criado. Para

conocimiento de los actores que desemperian este drama,

debe tenerse presente que del primero al segundo acto
han transcurrido veinte anos.

Criapo. Pasare aviso & la sefiora. (vase por la puerta
de la derecha.)

FeL. (adelantandose desde la puerta del fondo hdcia el
escengreo.) Al fin puedo hablarla sin testigos. Oh! al
cabo de veinte anos, veo que palpita mi corazon
con demasiada violencia! Serd de amor acaso ? Im-

osible ! No he estado aumentando , dia por dia, un

atomo mas de aborrecimiento , para que vacile an-
te la presencia de esta mujer ? Mi mision no es la
de pﬁg : [
sor de un padre, la de vengador de la inocencia
oprimida’, sacrificada 4 su ambicion, y la de luchar
-en defensa propia. Os juro que... (mirando hdcia
la puerta derecha en que aparece Enriqueta.) Beso 4
usted los piés, Duquesa.

ESCENA L

FELz y ExRiQuETA.

Enr, A Dios, Ulloa.

FeL. Dispense usted, si no he venido antes, 4 ofre-
cerla mis respetos; pero amiga mia, ya sabe usted
los cuidados y las atenciones que reclama el puesto
en que S. M. se ha dignado colocarme; y estos han
sido, los que me han privado del placer de verla,
tan pronto como hubiera deseado. i3 1%7;

kinr. No tiene usted necesidad de disculparse; bien

s€ que un ministro, no siempre tiene momentos
disponibles, para consagrarlos, tal vez, 4 aburrir—
se en una visita de etiqueta. .

Fer. Por Dios , sefiora, no diga usted eso; ¢émo seria
posible que me aburriese estando 4 su lado?

Iinr. Veo, que no en vano, tiene usted la fama de
ser muy galante.

FeL. Tambien comprendo ahora, que no en balde se
dice, que sois la° dama mas encantadora y mas
amable que existe en la eérte.

linr. Mucho tengo que agradecer , 4 quién de tal mo-
do se ocupa de mi. ' .

FeL. Puedo deciros, sefiora, que tal fué la curiosidad
que despert6 en mi cuanto escuchaba acerca de
vuestra belleza y talento , que insté con vehemen-
cla, para que la marquesa me presentase en vue

. tra casa. - . | -

R, Por Dios, Ullea!, .

“_

* -

Fer. Ademds, hay tambien una eoincidencia bien es- |

‘frana'en mi curiosidad , y que hoy, al hacerla mi
primera visita, me obliga a pedirla un consejo,
Exg. Un consejo 4 mi!. . g datad B e

Ir gracia, ni solicitar carifio; es la de defen--

I

| traida!. .. Vamos, ¢
' FeEL. Y me aconseijard?

La ambicion de una mujer.

FeL. Y qué encuentra en ello de particular? Acaso
no es usted, como he dicho antes, la dama de me-
Jor criterio que hay en la corte?

Enr. No lo elogie tanto, porque creere, que usted,
cuyo acertado tino y superior inteligencia alaban
los hombres de todos los partidos se estd burlan-
do, ~

FEL. Diré 4 usted ; en cuestiones de politica, creo ha-
llar la solucion pronta, y hasta feliz, si se quiere;
pero en el caso en que hoy me encuentro , solo us—
ted %mede aconsejarme.

Enr. Y por qué yo, mejor que otra de las infinitas
damas que abundan en la corte ?

FeL. Voy 4 esplicarme. Un amigo se encuentra hoy
en una situacion estrafia, 4 causa de una infinidad

_de incidentes, que hace algunos afios le ocurrieron,
No sabiendo c¢omo salir de su situacion , ha venido
a aconsejarse de mi; y como tampoco he podido
darle la solucion de su problema, Vengo, no a

exigirla, pero si 4 suplicarla de su escesiva amabi-
lidad.

Enxr. No comprendo. .
FeL. Ademads, segun mi

amigo, existe una semejanza
fisica, entre usted y la heroina de su historia; y
estas coincidencias por una parte, y por otra, su
inteligeneia tan clara y despejada, me han impul-
sado a dar este paso. _ _

Exr. (que se ha quedado preocupada.) (Que yo me pa-
rezco 4 otra mujer?.. Y me lodice él, que tanta
semejanza tiene con. .. Imposible!)

VL. (haciendo ademan delevantarse.) Veo, Enriqueta,
que la molesta mipretension ; y despues de pedirla
que me dispense, me retiraré con su permiso.

Enr. Usted es quien me ha de dispensar; soy tan dis-

uenteme usted esa historia.

Engr. Insiste usted todavia? b

FEL. Ya lo creo; si no es conesa condiecion, no cuento
la historia de mi amigo. ‘

Exg. Puesto que no hay otro remedio, lo haré.

FeL. Debemos remontarnos al afio de mil ochocientos
cuarenta. _ ' |

KiNR. (sin poder dominar un movimiento de sorpresa.)
Dios mio !. . (todo lo que sigue depende de los acto—
res.) - | ' iy

FeL. Queé tiene usted , duquesa?

Enr. Nada; que me sorprende ' la antigiiedad de la
fecha. . _

Frr. La escena pasa en una quinfa , cerca de... el
pueblo no hace al caso. Los personajes son una
dama linda y orgullosa ; un mayordomao anciano, y
un hijo de este.

Enr. (Qué dice?) | -

Few. La sefiora confia , en'que el mayorazgo que po-
see su hermano, pase 4 ella, y estd préxima 4 en-

lazarse con un titulo de la primera nobleza. El vie-
_ia mayordomo ama & su amo como un padre, pues

a ha visto nacer; y el hijo adora 4 la dama , con

un cariiio pertinaz, lo cual le atrae logdesprecios
de su senora, que recibesinexhalar una sola ueja.
No cree usted , duquesa, del mayor interés la si-
tuacion de estos personajes? -

Exr. Oh! Yalo creo! s

FeL. El joven, 4 quien designaremos con mi nombre,
s1 4 usted le place , olvidandose de cudl era su po-
sicion;, se atrevié & declarar su amor 4 la sefiora; y
queé creeis que hizo la dama? it

Exgr. Lo despediria de su casa?

Fer. Nada de eso ; hizo que lo armjaseﬁ 4 la calle,
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Enxr. (A donde ira 4 parar?) |

Fer. En aquellos mismos dias se presento en la quinta
el hermano de la sefiora. Se habia casado en secre-
to; y viudo 4 la sazon , llevaba consigo una nina
de pocos meses, que iba & confiar al mayordomo de
su hermana. Gradue usted eémo se quedaria la da-
ma , al saber semejante noticia; ella, que confiaba
en disfrutar por completo la herencia. El hermano
estaba envuelto en una conspiracion ; se vela per=
seguido , y tenia que emigrar al estranjero. Partio
en efecto, dejando 4 su hija en la quinta. La se-
fiora se queds furiosa; y 4 que no adivinais lo que
hizo , arrastrada por su desesperacion ?

Exgr. Yo... no adivino... (Dios mio! qué significa
esto?) | _

Fer. Llamoé 4 un criado de su confianza, y le dio or-
den para que , al llevar el mayordomo la nina &
la ciudad vecina, se apoderase de ella; f( con una
contrasenia que le dio, la depositase en la casa de
Beneficencia de aquella ciudad.

Enr. (No puedo mas!)

Frr. Qué tiene usted , seiiora ? Os sentis indispuesta?

Enr. Me impresiona tanto esa historia, que no veo en
ella sino un tejido de...

Frr. De infamias, no es cierto? Oh! Aun no lo he
contado todo. 5 e

Exg. Pues qué , hay mas todavia ?

Feu. Creo que no habra usted olvidado al criado , que
desdefiado por su sedora, jurovengarse .y se ven-
o6, Lia sefiora se desposo al cabo con un alto perso-
naje de Madrid ; de cuyo matrimonio di6 4 luz un
nino, el cual llevaron 4 criar a las inmediaciones
de Marsella. Entonces, el dicho eriado, logro apo-
derarse de las sefias donde residia la nodriza,y
una noche le robd, del mismo modo que la dama
habia mandado robar la nina.

Enxr. Qué intamia ! |

FEL. éﬂﬂﬂ wronia.) Cual , Enriqueta, la del criado, o
la de su sehora ? |

Exg. (con angustia.) Continue usted.

. Feu. Si la mgjesta. . . |

Exn. Nada de eso; me interesa muchisimo esa his—
toria! _

Feu. Hiciéronle crer a la dama, que su hijo habia
muerto, y de este modo lograron ocultarle las con-
secuencias de su rapto: & poco murio su €sposo, y
la ilustre sefiora, duefia de una inmensa fortuna,
ahog6 en su corazon los gritos de su conciencia,

deslumbrando en la corte por lo inusitado de su

fausto y opulencia.

Exr. (Todo lo sabe!) -

Frr. Desde aquella desgraciada aventura, el criado
habia desaparecido, de la vista de susenora, y
hasta mucho tiempo despues, no supo lo que habia
pasado con la hija de su protector. ‘

Exg. (Esforzandose en aparentar serenidad.) Pues qué,
robaron al fin la nina? | ko

Frr. Ya 0s he dicho que la nina fue depositada en la
casa.de beneficencia de Pamplona. Este suceso cos-
to la vida al anciano mayordomo , que no pudo so-
brevivir 4 su desgracia; pero-qué era.un caddver
para aquella mujer! -

Enr. (Me faltan las fuerzas!. .) |

Fer. Su hijo supo todo esto cuando ya no tenia reme-
dio; el criado , complice de la sefiora, viendose 4
punto de espirar, le mand6 buscar; y refiriéndole
todos los pormenores del sueceso y eual era la mano

que le habia impulsado 4 cometer el crimen, le fir- |

m6 una declaracion en toda regla, y le etregon

p—

ademas, otros documentos que comprometen alta—
mente a la dama en cuestion. (Enriqueia parece
desmayarse.) Qué es eso? Se pone usted mala , En-
riqueta?

Enr. No; lrace tanto calor en esta estancia, que, con
su permiso, voy a entreabrir este balcon. (lo abre.)
(Quién sera este hombre?) (se vuelve ¢ sentar.) Pro-
siga usted, Ulloa.

Frr. Falta muy poco. Pasaron muchos anos, y du-
rante ellos, el eriado varif de posicion; se hizo un
gran personaje, y merced a su influencia, ha con
seguido las pruebas que necesitaba para confundir
4 su antigua sefiora. En cuanto 4 su hijo, nada he
podido averiguar, & pesar de la amistad que nos
une.

Enr. Con que ese hombre es amigo de usted? (con
ansiedad.)

Frn. Muchisimo , senora. . . _

Exr. Y... no le ha revelado el nombre de ‘esa mujer?

Fer. Nunca.

Enr. (Respiro!) (con alegria.)

Frr. Despues, por medio de la contrasena que guarda-
ba, hizo salir 4 su sobrina de la casa de espositos,
y la dejé abandonada en medio de la miseria; hubo
poco despues una amnistia, vino su hermano yle
hizo creer la muerte de su hija..

Exr. Ha concluido usted? °

Fri. No senora ; aun falta lo principal ; la situacion,
para cuyo desenlace espero su consejo. El eriado
estd proximo 4 declarar la guerra 4 su sefiora, pa-
ra lo cual le sirve perfectamente una coincidencia
estrafia; casualmente se encuentra sirviendo en ca-
sa de la sefiora, en clase de doneella, la hija de su

. hermano , es decir , su sobrina.

Enr. (sin poderse contener.) Luisa !

FeL. (con una calma estraordinaria:) Lilama usted a su
doncella, Enriqueta? |

Exg. (cﬂﬂ.{‘usa.) (Me he vendido !) _

Fei. Cualquiera diria, que era usted laheroinadela
historia en cuestion ! _ | B v
Exr. Dispense usted, Ulloa; pero me ha causado tan-
to.efecto esa historia, que, s¢ lo digo francamen-

te , me encuentro muy afectada.

FeL. Entonces la dejaré tiempo para que se tranquili-
ce; y sise digna darme su permiso, cuando salga
del ministerio, vendré 4 escuchar su opinion.

Enr. Ha pensado usted perfectamente; entonces, mas
tranquila , podré aconsejarle mejor.

Fer. (Disponiéndose ¢ marchar.) Sirwase usted hacer

- presentes mis respetos @ su hermano.

Exr: Mil gracias: LSk i B

FEL. é&Dins, Enriqueta, hasta despues. (vase por el
fondo.) - _

ESCENA 111 i1

* - EnRIQUETA, L
Exr. Ya era tiempo; hubierasido imposible sostener-
me mas! Quién es ese hombre que conoce todos los
misterios de mi vida ? Dios mio. Qué es lo que sien-
- to en mi corazon? Desde que conoci & Ulloa, una
agitacion estraina, un desasosiego se ha apoderado
de todo mi ser; su imdgen me acompafa & todas
artes , y en ella veo la de aquel Feliz que... Ca-
Ea dia loaborrezco mas!.. Y ahora que recuerdo,
esa doncella que habita en mi casa. .. Oh! Necesito
salir de dudas; debo interrogarla. (Toca la cam- -
panilla y sale un criado.) A Liuisa gue entre, (vase el
eriado.) Pero no; nodebo hablarla auns estoy tan

]
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escitada con la escena anterior , que no podria do-

- minarmiemocion, y quiero estar completamente se-
rena, para escuchar esa tremenda revelacion. (va-
se derecha.)

ESCENA 1V.

LuisA , entrando por la izquierda.
Luisa. Me ha llamado la senora? (viendo que no esta.)
No esta!.. Esperaré 4 ver si vuelve. (unclina la ca-
beza con muestras de abatimiento.) Dios miol No se

por qué este aniversario ha de ser siempre funes--

to para mi! Hoy cumplo veinte afios, y aun no seé
quién es mi madre. Qué daio le hice 4 la sociedad,
para que me niegue ese dulce nombre, de que go-
za hasta el mas infeliz mendigo ? (¢nclina la cabeza
llorando ; Carlos aparece por el fondo, y se dirige
hacia ella sin.hacer ruido.)

ESCENA V.

Livisa y CARLOS.

C4Ar. Por qué lloras , Liuisa mia?
Luisa. Ah! eres tu? 43
C4r. S, yo, que siempre amante y carinoso , nopue-

do ver despejada tu frente, ni tu rostro libre de i

osa nube de sombria tristeza que tanto me afecta.
Luisa. Perdoname, Carlos; no creas gue no com-

prendo tus sentimientos ; pero la pena que me de-

vora es superior 4 mis fuerzas. .
C4ir. Pero qué adelantas con pensar en tu madre ? No

la conoces, tal vez no la conoceras, y asi debes

tratar de olvidar... . _
Luisa. Qué trate de olvidar!.. Sabes lo que dices Co-

mo es posible que un hijo olvide @ sumadre, y mu-
cho mas, cuando no la ha conocido? Mira , (sacan-
do un medallon que lleva al cuello.) este d ebe ser el
retrato de mi madre, que hermosaseral. . Crees tu
que 4 una madre como esta se la pueda olvidar?

O4nr. Qué ha hecho por ti esa madre ?

Luiss. Nada importa que ella se haya portado mal,
para que yo E idolatre. 3

Cin. Tambien , como tu, soy huérfano; tampoco he
conocido 4 mis padres; y hoy, que te amo, hoy,

ue ti me correspondes , no apetezco ni deseo na-

ga . porque todos mis goces estin consignados
en ti. S el b

I,uiss. Huérfanos ambos, hay una distancia inmensa
entre los dos. Educado entre el ruido de loscomba-

tes, tus instintos maternales se han apagado por

los ayes de los heridos y el estertor de los mori-
bundos: han borrado, por decirlo asi, la sensibili-
dad de tu alma, privandote de pensar en tus padres;
ero yo, pobre y desgraciada,no vela otra cosa que
Eij os que tenian madres, las cuales los Henaba}l de
caricias, vy que se enorgullecian contemplando a sus
hijos; en tanta soledad, no tenia i una madre que
me albergase en su seno, cubriéndome de besos; ni
un padre que contemplase con orgullo 4 su hija; y
este vacio que encuentro en mi alpa, cada dia se
va haciendo mayor, y le veo mas dificil de llenar.
CARr. A qué viene todo eso, Luisamia? - ja
Luisa. Dices que nada debo 4 mi madre! Sino hubie-
se sido por su recuerdo, si no me hubiese sostenido
este medallon , cuantas veces me hubiera hundido
en ese abismo, sin fondo, donde perecen tantas des._
graciadas!. .. : | g
C&r. Luisa, olvida lo que paso! N2
Lutsa. Carlos, no puedo, hay escenas en mi vida, que

no se borraran jamas de mi memoria ! Lo ereeras,
amigo mio? Ha habido dias, en que he llegado hasta
aborrecer 4 mi madre! Arrojada en la casa de Cari-
dad, de alli me sacaron, nosé por quién, y me de-
jaron sola, en casa de unos pobres labradores, aban-
donada y enlamayor miseria; enmedio de ese mun-
do, en que una mujer tiene que vender su honra por
un pedazo de pan para satisfacer su hambre, ¢ por
un trozo de tela para cubrir su desnudez. Y en tan-
to, qué hacia mi madre? Dejaba & su hija, a4 aquel
pedazo de sus entranas, en medio de ese lodazal,
en que a cada paso que daba , podian. resbalarse
mis pies! Oh! madre mia! No creas que mi cora-
zon te condene; pero que hacias que no corrias 4
socorrer, 4 sostener tu hija?

C4r. Ya te he dicho, Luisa, que no pienses en ofra
cosa que en mi amor: De aqui en adelante, yo seré
tu amparo y protector. -

Luisa. Bien veo cuanto me amas; pero entre tu carino
y el de una madre, que distancia no se encuentra!
Si buseas amor en mi, es porque 4 pesar de la so-
ciedad en que he vivido, ves todavia en mi frente
la. aureola de la pureza; si estuviera manchada, no
me amarias! - '

CAr. Yo si,.. ZEa

Lumsa. Cudndo una madre,al querer 4 su hija, lo
hace por el egoismo de que la corresponda? Cuan-
do la rechaza por sus faltas? Te lo repito; entre tu
amor y el de una madre, hay una distancia in-
mensa. o |

Gen. (deniro.) No estoy en casa para nadie.

C4r. El general!l:.

Luisa. Me marcho, que se dirigen 4 este sitio.

C4r. Te espero un poco mas tarde.

Exr. (va ¢ salir por la puerta de la derechay al verlos
se detiene.) Calla! Luisa y el ayudante!.. -

"C4n. Vendras, no es cierto? -

Luisa. Si; en cuanto el general
saldré 4 esta estancia. .
CAir. A Dios,y ten esperanza. (vase Luwisa por la

izquierda y deja olvidado el medallon sobre la .
mesa. ) -
Exr. Una cita! Veremos en

| ESCENA VI.

CArLos 4 el GENERAL.

pase 4 su despacho,

ﬁué parard esto. (vase.)

Gex. A Dios, Carlos. _

CAr. Muy buenos dias, mi general, Como se siente
V. E.? -

Gex. Como siempre; ahora vengo de hablar con el
‘Ministro, & quien he repetido , que me es imposible
continuar al frente de la Capitania General de Cas-
tilla la Nueva , estoy muy Vviejo. o B

C4r. No tanto, mi general. A

Gen. Para un cargo como este, se necesita un hombre
mas joven ; yo estoy achacoso, ¥ heﬂﬂfnﬁn mucho.
(inclina la cabeza con muestras de abatimiento.)

CAr. Vamos, mi general, no piense V. E. en el pasa-
do, que segun dicen, le causa tanto dano. .

Gen, No es posible que le olvide un solo momento.

CAr. Sin embargo. .. :

Grv. Es que tampoco le quiero olvidar; vivo con €sos

recuerdos, y solo 4 ellos quiero consagrar mi exis-

tencia. - e 7R i
OAr. Pero van minando la vidade V. E. :
Gen. Y esoquéimporta? Saludaré a la muerte, como a .
" una buena amiga, esperada durante mucho tiempo.
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Car. Si viera V. E. cudnto dano me causa el oirle ha-
blar asil....

Gex. Pobre Carlos!.. Quiera el cielo que nunca suTa
usted lo que yo! |

CAr. Si me fuera dable mitigar esa pena. . .

Gen. Graci s, mas noves posible. Pero dgjemos esta
conversacion , y ocupémonos de la suerte de us-
ted.

CAr. (sorprendido.) De mi suerte!. .

Gex. Si: he pedido para usted la otra charretera
la conseguire.

Cir. Mi general ..

Gex. Es un acto de justicia; la tiene usted merecida
hace mucho tiempo.

CAr. Oémo podré pagar a
por mi? :

Gex. Siendo noble y honrado como hasta aqui. Ahora
que recuerdo, €s necesario estender una orden para
que el Coronel Perez se dirija aqui con su regi-
miento. Carlos, vaya usted y que la estiendan en
seguida. |

CAr. Al mom

| ;

V. E. tanto como ha hecho

ento , mi general. (vase por la derecha.)
ESCENA VIL

E1. GeENERAL, despues ENRIQUETA .

Gen. (Despues de algunos momentos de medilacion , se
pasea por la escena.y va @ sentarse en la butaca que
hay cerca de la mesa del té.) Siempre solo!.: Siem=
pre con este pesar que me devora ; con este cancer
que va lentamente consumiendo mi vida!.. Pobre
Teresa!. . Cuan desgraciados hemos sido! Tu al
menos, descansas en el cielo al lado de nuestra
hija; pero yo... 5110 fuera un crimen atentar con-
i su existencia!.. Oh! cudnto deseo morir!. .
(Tiende inadvertidamente (a mano sobre la mesa. y
iropieza con el:medatlon que se dejo Luisa.) Qué es
esto? g?ﬁi?'{i‘-ﬂdﬂﬂﬂ y abriéndolo precipitadamente.) El
medallon de mi hija!. ..El retrato de sumadre, que
yo puse 4 su cuello!. . Dios mio! Esto es para vol-
verse loco ! Hija demi vida!. . (besa el medallon.)
Pero , quién ha traido esta albaja? Quicn lo ha de-
jado en este sitio’ (llama.) Enriqueta, Enriqueta.

Eng. (saliendo por la segunda puerta de la derecha.)
Que quieres’! | | | e

- GEn. (cogiendola
es esto? Quién
vaba? : _ |

Ene. (mirandole sorprendida.) Te has vuelto loco?

Gex. Responde. | '

Tar. Qué sé yo lo que es eso!

Gen. No conoces este medallon? =~ '

lo ha puesto aqui? Quién lo lle-

Enr. No. _ i
Grn. Liuego no eres ti quién lo tenia?
Ensi NG i pero -

Gen. Sabes tu quien lo llevaba?

Enr. Vamos', calmate, Fernando. ..

Gen. Este medallon erael que mi hija ilevaba al
cuello. | =

Eng, (aterrada.) Dios miol e

Gen, Que tienes? " ' |

Eng. (reponiéndose.) Nada, nada; pero estas cierto

“de lo que dices?

Gexn. Siyo mismo se lo puse 2l cuello; si este medallon
encierra el retrato de su madre, cémo no he de cono-
COTIO M ot T v i

Exn. (Es Luisa, no hay duda.) .~ |

Gen. Voy 4 llamar 4 todos los criados; necesito ave-
riguar.., i | | "

-y

L —

violentamente por un brazo.) De quién

B

e ey e e SR

Luisa. Vuelwo a repetir

| Liuisa.

9

Exr. (Soy perdida!) Pero ese medallon , cémo ha lle-
gado 4 tu poder? |

Grx. Lo he encontrado encima de esta mesa.

Exr. Verdaderamente que es estrano.

GEN. Quiero ver a todos; interrogar 4 cuantos han en-
trado aqui. (Da algunos pasos hdcta la puert@; En-
riqueta le detiene.)

Exr. Qué vas a hacer, Fernando?

Gen. Interrogar & los criados.

Exr. (Si la habla soy perdida.) Déjalo & mi cargo.

Gen. No ves que la impaciencia me esta matando?

Exr. Por esa misma razon, DO estds para emociones
fuertes; dejame, que YO, COn mas calma, podre
enterarme y averiguareé mejor. ..

Gen. Pero. ..

Exr. Déjame, te digo; cual tu, me interesa descu-
brir este arcano; y luego, tengo la ventaja de es-
tar mas serena ; vete adentro, y sabris en seguida
lo que ocurre. '

Grx. ‘Ofrece cuanto quieras; emplea ruegos , amena-
zas, todo, todo, pero sepamos de quicn s €ste me:
dallon, como ha llegado 4 sus manos. Oh'! si mi
hija viviera. ..

Enr. Y es posible que pienses en eso?

Gen. Enriqueta, necesito su partida de defuncion.

Exr. (con altives.) Dudarias de mif

Gen. Perdoname, hermana; pero te aseguro,
vista de ese objeto me vuelve loco.

Enr. Vamos, vete,; y tranquilizate.

Gen. Me lo diras todo? |

Enr. Si, confia en que haré cuanto este de mi parte,
para averiguar como ha llegado hasta nosotros ese
medallon. |

que la

- Gex. Dios lo quiera. (vase.)

ISCENA VIIL.

i Exnioueta , despues Livisa.
Exn. Horrible compromiso! Si no llego tan a tiem-
ol... Oh! no quiero pensarlo; esa mujer podria
sstruir todos mis planes. Parece que todose ba
conjurado en mi contra;y cse medallon. .. Oh!
aqul viene Luisa: serenidad. (aparece Luisa por la
sequnda puerta de la derecha.)
Lursa. Me han dicho que la senora me llamo antes,
pero cuando sali, no estaba, Y. ..
Enr. Bien, estoy ahora y es lo mismo,
Lyuisa. Qué tenia que mandarme la senora?
Exr. Eseucha y contesta con sinceridad.
Luisa. Jamas he sabido mentir. "
Exg. Tienes familia? :
Luisa. No sefora; ya le dije al
Enz. No tienes padres?
Luisa. No senora.

mayordomo. . .

~ Exn. Murieron, segun eso?

I,ucr. Jamas los he conocido.

Enr. Como es eso ! . |

, que ya dije al mayordomo
juiénes fuesen mis padres.

que ignoraba |
o cabe duda.) Conque segun eso,

Enr. (Es ellal..
CEreS

" T,usa. He estado en la casa de Misericordia de Pam-

plona hasta los quince anos; despues se presento
i dia un hombre con una contrasefia, me sacé de
alli ;me llevo 4 una casa, y loespere en vano, pues
no le he vuelto a ver. |
Enxr. Y qué hiciste entonces? _ - -
as6 dias borribles, hasta que sin saber por
dénde me encontré con una carta, en que un.caba-

[

2
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llero, hablindome en nombre de mis padres, me
decia que habia estado buscandome durante muchos
anos ; que tuviese paciencia, y que al dia siguiente
me presentase en casa de la Baronesa del Camino,
donde necesitaban una doncella, y que dijese iba
de su parte.

Enr. Como se llamaba ese caballero?

Luisa. D. Feliz.

Engr. (Siempre él!) Le viste?

- Luisa. No seiiora, me ha eserito dos veces, pero ja-

mas le he visto.

Fnr. Y para qué te eseribio la segunda vez?

Luisa. Para que con el primer pretesto que tuviese,
me saliera de la casa dela senora Baronesa, y pa-
sase 4 la de V. E. que hacia pocos dias estaba en
Pamplona , y necesitaba doncella. 3

Enr. (Bien ha tejido su red , mas yo le aseguro!..) ¥
despues no te ha vuelto 4 eseribir? '

Liuisa. No senora. ad s

Enr. Esta bien; no quiero saber mas.

Liuisa. Sentiria que la sefiora creyese he tratado de
enganarla. | |

Enr. (con altivez.) Y crees tu, que yo me ocupo de
las cosas de mis criados? Ya te he dicho que estoy
satisfecha. (mirando a la izguierda.)’(ﬁqul viene el
ayudante!.. Tal vez'lacita de antes. .. Que 1dea!. .
Veremos sisale bien.) | '

Luisa. Me necesitaba para otra cosa la senora?

Enr. No, no quiero mas. (se dirige hacia la primera
puerta de la derecha y desaparece por ella. Luisa se
pone & mirar @ todas partes como buscando un ob-
jeto: Carlos sale por la tzquicrda.)

ESCENA IX.

Lvisa y CARLOS.

CAnr. Luisa, Luisa.
Luisa. Qué quieres?

CAr. Oh! la alegria me ahoga; no te puedes imaginar .

lo satisfecho que estoy.
Liuisa. Por qué! ' L
CAr. El General ha pedido para mi la otracharretera
v le han dado palabra de concedérmela ; entonces,
Luisa, se acabaran todas tus penas. No te alegras
como Yyo.? : D
Luisa. Si, Carlos, me alegro, porque mereces todo
~ eso. .
CAr. Y tu tambien; pero qué te sucede? parece que
estas triste? / e -
Lviga. Sivieras qué de preguntas me ha hecho la se—
nora? No sé por que, pero me parece que algo malo

me va 2 suceder.

C4r. No tengas miedo; siempre estds pensando en

desgracias, o
Luisa. Dime , has cogido por casualidad el medallon
que te ensene? '
Cir. No.

Luisa. Pues no sé donde lo he puesto.
CAr. No pensemos mas que en nuestra
quieres mucho, Luisa? =~
Luisa. Y lo preguntas todavia? Si & nadie tengo en el

mundo mas que 4 ti, como no te he de amar; a ti,
que lo eres todo para mi? ek fiid
CAn. Bendita seas! Te aseguro, que unicamente por
ti ambiciono esa nueva gracia que me van 4 conce-
der, porque eres digna de todo el carino, de toda
la posicion que un hombre te pueda dar.
Luisa. (con acento de reconvencion.) Carlos!.. (Car-
¢+ los le besa la mano: en este momento el Generaly En-

felicidad. Me

o

I.a ambicion de una mujer.

riqueta, que han estado escuchando las ultymas pa.d-
bras, detras de la puerta de la derecha, salen y los
_sorprenden.) i

ESCENA X.
Dichos, el GENERAL ¥ ENRIQUETA.

Luisa. Oh!

GEN. (a Carlos con severidad.) Es esta la manera que
tiene usted de guardar el decoro que se merece mi
casa ! S :

C4Ar. Mi general!

Gen. Es digno de usted seducir 4 las criadas de mi
hermana? -

Luisa. Senor, me parece. ..

Exr. Calla. | e

LuisA. Senora, no creo gue he faltado. . .

GeN. Si hubiese sabido quién eras, no habrias pene=
trado en esta casa.

CAr. Mi general , Liuisa ha sido muy desgraciada y
no tiene la culpa del abandono de sus padres. Yola
amo , y... | | |

Gen. Calle usted ; es posible que diga semejantes pa-
labras un oficial de honor y de delicadeza?

C4Ar. Luisa es honrada.

Enr. Liuisa es una miserable,

' ventud, Dios sabe donde. |

CAr. Setiora, no es digno de un alma noble, ultrajar
a la desgracia. s

GrN. Qué quiere decir eso, caballerito? . |

CAR. Que estoy escuchando que se insulta a la mujer
que amo, a la mujer & quien daré mi nombre, y no
puedo consentir. . . ' | '

Luisa. Carlos, por Dios. |

GenN. (¢ Cdrlos.) Qué lenguaje es ese! . |

C4Ar. Mi general, perdone V. E., pero Luisa es digna
de todo mi carifo. |

Enxr. (@ Lwisa.) Ahi tienes a lo que has dado lugar.

GEN. (I\i}il Luisa.) Vete inmediatamente de mi casa.

CAnr. Mi general!. . el i

Gen. Y usted renuncie a un amor que le deshonra.,

Luisa. Sefior , arrojeme de su ¢asa, pero no pronun-—
cie semejantes palabras. !

Gen. Vete he dicho. ' : - _

C4r. Luisa serda mi esposa, y creo que sea digna de
alguna consideracion. « - _

yen. Piensa usted darme lecciones? -

CAr. Nunca, mi general; pero esta V. E. irritado en
demasia y. . . : |

Enr. (¢ Luisa.) No has oido que te vayas?

CAr. Yo tambien saldre conella. = -

Gen. Carlos, quéedese usted ; tu vete. .

CAr. Vamonos, pues. . |

Gen. Mando que se quede usted. -

CAr. Puesto que se arroja de esta cdsa a una mujer
por causa mia , no debo abandonarla vn momento.

Gey. Carlos,no me obligue usted 4 que haga lo que
no qulero. | e e >

Luisa. Por Dios, Carlos. o

CAr: Si Luisa sale, iré en su compania.

que ha pasado su Ju-

L

GE}H. Y yo llamaré 4 mis criados para que se la o=

ven, y usted ira arrestado. (foca la campanilla,
Carlos se interpone diciendo.) . ~
CAr. Por Dios, mi general. <o
Gen. Aparte usted. -
C£r. Tenga V. E. piedad de Luisa. Tl
Gen. He dicho que me deje usted. (salen dos ayudan—
tes por la derecha y les dice sefialando a Carlos.)

*



La ambicion de una mujer

Apodérense ustedes de ese oficial, que est4 faltando
a su jefe. (Feliz aparece por el fondo.)

GEn. (@ Luisa.) Tu sal de esta casa inmediatamente.
(viendo a Feliz,) Ah!

ESCENA “ XI.

- Dichos y Frriz.

Linr. El! | ' :

Gen. Dispense usted, Ulloa; son escenas de familia,
que a veces, por penosas que sean, no se pueden
evitar. |

I'eL. (adelantandose.) Estd, usted dispensado, Gene-
ral. Mas tarde tengo que hablar con usted . de un
asunto importante.

GEN. Si usted gusta?, .

F'eL. No, despues. e
Para el mejor conocimiento de esta situacion, debemos ad-

vertir que el General esta a la derecha de Feliz, Enriqueta a

la 1zquierda; Luisa casi en medio de ambos, y Carlos entre los

dos ayudantes, al fondo.

Gen. Como usted guste. ; |

Fir. (¢ Lussa.) Me parece que he oido al entrar, que
arrojaban 4 usted 4 la calle. Pues bien, joven, apé6—
yese usted en mi brazo, y nada tema. A Dios, Ge-
neral, hasta despues. (Luisa se apoya llorosa en el
brazo de Feliz, en medio de la estupefaccion general;
Feliz da algunos pasos hacia Enriqueta y le dice en
005 baja.) Senora , Carlos es su-hijo, y acaba usted
de sujetarle 4 un consejo de guerra.

Enr. (anonadada.) Ah). .

CAE EL TELON.

T I ]

_ACTO  TERCERO.

 Gabinete en casa del general. Puerta al foro y laterales.
Mesa y s1lleria de lujo; 4 la derecha | primer (érmino, chime-
nea y dos butacas, y una mesa de té en medio de ellos. .

ESCENA PRIMERA.

EL GENERAL s0l0.

GEN. (Sentado, coni una carta en la mano , y el meda—
~« llonde Luisa.) _

Dios mio ! Qué quiere decir esto ? Vive é no vive mi
_hija? Este anénimo me dice que si, y mi hermana
asegura que no. .. Esto es para volverse loco ! Ulloa
tambien me ha esecrito, diciéndome que ayer no pu-
do venir, pero que hoy lo hara para hablarme de
un asunto de familia; si serd de mi hija? Esta in-
certidumbre me mata: si mi Luisa viviese!, .. Qué
padre habria mas feliz en 1a tierra ? Hija de mi al-
‘mal. .. Con cuanto placer la estrecharia entre mis
brazos !, .. Espiaria sus deseos, obedeceria sus ca-
prichos como un nifio; todo me pareceria poco para
ellal. .. Pero, qué digo? Estos’ son .delirios de mi
imaginacion! Pobre hija mia! Luisa, dénde estss?

“ESCENA 11

Bi GenerAL y Luisa, que aparece por el
cha sus ultvmas palabras.

Liuwsa. Aqui, sefior. '

(El general se vuelve s0r

fondo y escu-

prendido ; una impresion estrafia

| Livisa. Venia. ..

=

se pinta en su semblante

; por algunos momentos no puede ha-
blar; despues, como qul

en quiere alejar una idea de su ima- t

f

|
L

1

ginacion , se pasa Ia mane per la frente, diciendo con despego

a Luisa,)

GeN. Tu en esta casa? Qué quieres?

Luisa. .-Senor!

GEN. Vamos, habla pronto ; cémo te atreves 4 poner
aqul los piés?

&

GeN. Despacha.

Luisa. Venia & buscar un medallon.

Grn. (Levantdndose precipitadamente
Queé dices?

Luiss. Un medallon
aqul.

Gen. (Es suyol...)

Lursa. (Viendolo sobre la mesa.) Este es. (Va d ¢
y el general la detiene.)

Gen. Deja eso ahi.

Luisa. (sorprendida.) Sefor , si es mio!

GeN. (con violencia.) Mientes : cémo. es posible
sea tuyo ese medallon, que yo. .
es esto?)

Lumsa. Digo, Senor, que ese medallon me pertenece.

Gex. Dime, 4 quien se lo has robado? Quién lo te-
nia?... Habla pronto.

LiuisA. (asustada.) Senior ! (Si estard loco ?)

GEN. No oyes lo que te pregunto?

Luisa. Nolo he robado 4 nadie; lo llevo al cuello des.
de que naei. _

GEN. (con emaltacion creciente.) Eso no puede ser; di
mas bien que quieres enganarme. .. Que deseas.. .

Luisa. En la casa de Misericordia me dijeron las ma-

- dres; que ya lo llevaba al cuello, cuando me depo-
sitaron alli, |

Gex. Dios mio!. .. Serd posible?.

_deser... Calla, impostora!

Liuisa. Os lo juro, por la memoria de mi madre.

Gex. (De su madre!:..) Y no sabes quién te dié ese
‘medallon ?

Luisa. Era muy nifia cuando me dejaron en el torno.

GEN. (mirdndola fijamente.) (Ha hablado de su madre,
y...8l, son sus facciones; hay en su mirada al-
go de aquella dulzura que aun saborea mi cora—
Zon... perono puede ser; la hija para quien YO
hubiese robado una corongy.. . .) Mujer, tutratas de
énganarme ; ese medallon no es tuyo.

Luisa. Vuelvo & repetir 3 V. E. que es mio; si ese
retrato pudiese hablar, éldiria, . . -

GEN. (cada vez mas agitado: Qué habia de decir?

Luisa. Diria que ella era mi madre y que nadie mas
que su -hija tenia derecho de llevarlo,

GeN. Tu madre !. .. Tu madre has dicho P 4t

Luuisa. Si senior; ese retrato debe ser el de mi madre,
me lo dice el corazon. | | ' |

GEN. Crees que tu corazon?. . :

Lutsa. Mi corazon no se engafia jamas |

GEN. SI, tienes razon; el corazon no se en
ca; eseretrato es el de tu madre, yy

LuisA. Quién?. . . | . -

Gen. Soy ... Ah!... (sofocado por la misma emo—
cLon gu_ﬂ esperimenta, cae desmayado.)

Luisa. Socorro; Socorro! .. . (aparece Enriqueta por
puerta de la derecha y se detiene sorprendida,)

ESCENA L.

Dichos 3 ENRIQUETA.
s

de su asiento.)

» que ayer debié caérseme por

ogerio

- que
. (Dios mio! qué

.. Perono, no pue-

P

gana nun-
O SLYy =

Exr. Qué sucede aqui?
Luisa. Que el sefior se ha

! desmayado.
Exg. ¥ i, que hacias 4 s

u lado.
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Luisa. He venido para buscar el medallon que me de-
jé olvidado ayer.

Enr. Y ge lo has dicho 4 mi hermano. _

Luisa. Siseniora, y cuando le hablé de esa imdgen
que en €l se encierra. .. cuando le dije que ese re-
trato debia ser el de mi madre. ..

Enr. Qué dijo? (con ansiedad.) |

Luisa. Sofocado por la emocion que esperimentaba,
se desmayo.

Ewr. (Necia de mi!...) Bien, marchate; tu presen-
cia ha Ernduﬂidﬂ todo eso.

Liuisa. A

Enr. Vete. (Si vuelve y la vé , estoy perdida!)

Lusa. Digo , seniora, que este es mi puesto, y no le
abandonaré. |

Exr, (Qué hacer?) Oh!.
por el fondo.)

ESCGENA IV.

Dichos y Feriz.

Fee. (adelantandose precipitadamente.) Qué sucede,
senora ? i |

Iinn. Mi hermano , que sin duda al ver otra vez 4 es-
ta criatura, ha sido asaltado porunode esos acci-
dentes que padece con tanta frecuencia.

Luisa. Era en el instante en que iba 4 decirme, quié-
nes eran mis padres. -

gL, De veras? Pues bien, hija mia; vayase usted a

ml casa, y déjeme aqui.

LUISA. PEEG. L

F'eL. Obedézecame usted , aun cuando no sea mas que
por esta vez; la prometo ir 4 buscarla, con noticias
bien satisfactorias.

Luisa. En esa confianza, esperaré, Sefior. (vase.)

ESCENA V.

Dichos menos Lisa. El General comienza & dar mues-
: ~ tras de volver en st.

Frv. (¢ Enriqueta con: seriedad.) Ayer venia, sefio-
ra, a recibir la solucion que me habia usted pro-
metido.

Exr. Mi cabeza no estaba. . .

Fec. Mas que para arrejar 4 la ealle, 4 su doncella
Liuisa.

Exn. Qué quiere usted decir?

FeL. Qué su hermano va 4 volver ensi, y su posicion
es muy delicada. i |

Iinn. (con altivez,) Supondria usted ?

FeL. Yo no supongo ; tengo certeza. - ‘

GeN. (dirigiendo susmiradas d todas partes.) Y mi hija?
Dénde estd mi hija? | )

EnRr. Que estas diciendo ? .

Gen. Busco 4 mi hija, a mi Luisa, & quién ti me has

obligado 4 echar de mi casa.
Enr: Qué dices? Te has vuelto loco?
Gex. Donde se ha ido? Donde estd? | :
Esr. De quién estas hablando? .
Gen. De tu doncella, de la duena de este medallon;
no me digiste que habias interrogado 4 todos los

criados ? (reparando en Feliz.) AhT perdone usted;
Ulloa ; siempre que vienc a esta casa, ha de pre- |

~ senciar escenas. , .
FeL. Que no me son del todo deseonoeidas.
Gen. Las conoce usted?. .. '
FeL. Si, general.

Gex. Entonces, disculpard...
Fer. Todo. ' |

ora queiba 4 saber el misterio de mi vida..

. (viendo a Feliz que aparece

La ambicion de ui:a mujer.

GEN. E:u Enriqueta.) Pero donde estd Luisa ?

FeL. En mi casa. ,, -

GeN. En su casa de usted!. .. -

Exr. Pero es posible que tanto te preocupe esa mujer?
No tienes la evidencia de que tu hija muri6?

FEL. (con wna calma perfecta.) A veces, no todos lcs
que aparecen como muertos , lo son en realidad.

Eng. (furbada.) (Este hombre quiere parderme!)

Gen. Ulloa, qué dice usted ? e

FeL. Despues le dareé la esplicacion:

Gen. Ahora recuerdo que me dijo usted ayer. ..

FeL. Que tenia que hablarle.

Enr. (S1 le habla soy perdida.)

Gen. Y viene tal vez?. .. _

FeL. Justamente. Ya le he indicado en mi carta, el por
qué no pude venir antes.

ENr. Si, pero mi hermano se encuentra tan deli—

_cado. . . '

Fer. No tema usted ; sera bien corta nuestra confe-—
rencia. ] _ _

Enr. Tiene tan débil su cabeza. ..

Gen. No, en este momento me siento bien.

Exr. No le crea usted , Ulloa; ya ha presenciado uno
de sus ataques, y si se repiten... Le agradeceria
infinito qlue lo dejase para otra ocasion. _

FeL. Haré lo que usted guste; pero interesa mucho
que le hable hoy. _ -

Gen. Pues bien hablaremos.

Iinr. Pero si tu cabeza no esta en disposicion de sos—
tener una discusion diplomatica. .. _

FeL. Se trata solamente de un asuunto de familia.

GeN. De familia? :

Enr. (Este hombre es implacable !)

GeN. Déjanos, Enrigueta. '

EnR. Pero ... "

GeN. Te digo que nos dejes solos.

Enr. (se levanta, y al retwrarse Feliz se levanta. 1y la sa-
luda ceremoniosamente , diciendole ella al pasar yor
delante : Lie aborrezco 4 usted, de la misma manera,
y aun mas, que hace veinte anos.

I'EL. (con la misma entonacion.) Es usted muy amable,
Duquesa; ya sabe que estoy 4 sus piés.

(vase Enriqueta por la izquierda.)

ESCENA VL

_ FeLiz y el GENERAL. _ |

GeN. Ya estamos solos ; que es lo que tiene usted gue
decirme?

FeL. Antes de entrar de lleno en la cuestion, debo
advertirle una cosa. ' -

Gen. Cual? | - ,

Fer. Mireme usted bien , a ver si- por casualidad re-

cuerda mis facciones. | '

GeN. Efectivamente ; hace tiempo que encuentro en
usted una estrana semejanza, la cual recuerdo ha-
ber conocido mucho en otros tiempos , pero que no
acierto el nombre de la persona de quien es usted
un vivo retrato. Varias veces he hablado con mi
hermana sobre este particular , y tampoco cae en
quien pueda ser; porque cuando vimos a usted por
primera vez, quedamos sorprendidos ; me parecia
que se presentaba ante mis ojos la imdgen de una
persona, a quien habiamos tratado en nuesiros pri-
Meros anos. . g : .

Frn. Ayudaré un poco su memoria; relroceda us-
ted algunos ancs én su existencia, y llegue 4 su
quinta de las ecrcanias de Pamplona. '

Gex. De mi quinta ? |

T
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FeL. No se acuerda de Feliz, su hermanq de leche?

Gex. Qué, serias tu!.. Seria usted!. .

¥eL. Si, Fernando, yo soy; ¥ permitame usted, se-
fior General, que le hable como cuando eramos
ninos. -

Gex. Ven 4 mis brazos, hermano mio!. . (se abrazan.)

Fe. Cuanto anhelaba que llegase este momento!

Grn. Y por qué lo has demorado lanto? _

Fe1. Porque temia que el aire de la corte, hubiera
cambiado tu corazon.

GEen. {con acento de reconvencion.) Feliz, me ofendes
en decir eso; mi corazon podra esfar gangrenado
por los dolores, pero jamas variara en las afecclo-
nes que haya sentido. _ |

FrL. Siempre noble y generoso !

Gry. Quién te habia de conocer? Como has llegado a
ocupar esa posicion? Ademas, ese apellido.. .

Frw. Seria largo de referir; sabe que el apellido que
llevo , es el de mi madre. - ' .
Gey. Cuan bien pronosticaba en algun tiempo al de-
cir gue habias de llegar 4 ser un hombre de pro-

veeho.

¥, Estoy convencido, de que en este mundo,, que— -

rer es poder, cuando se tiene aplicacion, cuando se
procede con honradez, y cuando hay constancia pa-
ra seguir en la senda que se emprende; he sido pe-
riodista, diputado, y creo que en unoy otro puesto
he procedido. .. ' :

Gry. De una manera que te honra estraordinaria-
mente.

Fer. He aqui esplicado, el modo de que manera he
llegado al puesto que ocupo. No tengo otro deseo
que el de cumplir con mi deber ; ignoro si lo hare
3 satisfaccion de todos.

 Gex. Ya tu conoces que eso es imposible, porque
siempre hay descontentos. |

Frr. Tienes razon; perodejemos ese asunto , y vamos
a otro que te interesa. j |

Gen. Recuerdo gue me dijiste... .

Fri: Que teniamos que hablar de un asunto de fa-
milia. S

GEN. (con ansiedad.) Seria acaso?. .

FeL. Referente & tu hija.

Gex. Congue vive?

Feu. Si- -

. GEn. No me engaiies, Feliz, no hagas que conciba

una esperanza. .. Seria acaso Luisa?

FrL. Lia misma. |

Gen. Corramos en su busca. -

FrL. Aguarda, Fernando; el asunto es muy delicado,
y No conviene apresurar.. .

GEN. (con asombro.) Que dices?

FeL. Que antes deben mediar ciertas esplicaciones. . .

Gen. Kso despues; ahora solo se trata. ...

Fri. Ten calma , despues la abrazaras.

Gex. Nome esplicards por qué coincidencia mi hija ha
estado tantos afios en la casa de Espésitos? Yo se la
confié 4 tu padre, y mi hermana me ha asegurado
que habia muerto, siendo muy nina.

Fer, Tu hermana llegd 4 creer lo mismo que nosotros.

Gen. Como? _ - ]

 ¥re, T recordaras que le diste 3 mi padre, la érden

 de llevarla 4 Pamplona, 4 casa de una hermana
suya. _ - i _

Gen. s cierto. -

Fui. Pues bien: dos afios despues, mi tia salio a pa-
seo una tarde con la nifa; jugando con otras de
su edad, ¥ en tanto que pasaba una procesion, lo-
eré escabullirse, sin que le fuese dable cliencon-

trarla, por mes que la busco. Se hicieron cuantas
pesquisas eran imaginables, y todo fué inutil, la
nifa no parecio. Qué disculpa dar & tu hermana y
4 nosotros ? Qué cargos tan merecidos no podian
hacersele ? No se atrevio 4 decir la verdad, y nos
conto que habia muerto.

Gex. Pero, y mi hija , donde estaba?

FeL. La recogieren unos labradores de las cerca-
nias ; eran Ticos, no tenlan hijos,y la aceptaron
como un don dela casualidad, que el cielo les en-
viaba. Ausente entonces de la quinta, mno tuve
conocimiento de este suceso,y solosi de la muerte
de mi buen padre. Algunos anos mas tarde, recibi
una carta de mi tia, en la cual me suplicaba
fuese 4 verla, pues tenia que revelarme un secreto
de mucha importaneia. -

Gen. Y seria tal vez. ..

FeL. La verdadera causa de la desaparicion de fu
hija. |

Gen. Y qué hiciste entonces !

Frr. Me impuse como un deber, el buscar a Luisa;
hice mis averiguaciones, mas no con toda la asi~
duidad que el caso requeria.

Gen. Y te dieron resultado?

Fer. Ninguno, por entonces; mi tia habia reservado
su revelacion para los iltimos instantes, y desde
Ia, desaparicion detu hija, hasta aquella epoca, ha-
bian trascurrido quince anos. _

Gey. Cuanto debes haber trabajado, para llegar
descubrirla !

Fri. Pues fué la cosa mas ficil que te puedes ima-

‘ ginar.

Gen. Facil? ' .

Fen. Si; harto de ver todas las partidas de bautismo,
y los libros de las parroquias, seme ocurrio la 1dea
de dirigirme 4 la casa de Beneficencia.

Gen. Y que? :

FeL. Recordé que tu hija llevaba al cuello un me-
dallon.

Gen. Es cierto.

FeL. Y como en esos establecimientos todas las cir-
cunstancias seanotan, creique si la encontraba, po-
dia conocerla.

Gen. Y te di6 resultado?. .

Fer. Si; pero la desgracia hizo, de que Luisa habia
entrado alli seis meses despues de habérsele perdi-
do 4 mi tia.

Gen. Y como fue eso?

FeL. Segun mas tarde averigué, a poco de habérsela
llevado los labradores, un incendio destruyo su
hacienda, y reducidos & la mendicidad, no-tuvie-
ron mas recurso que llevar la nifia 4 la casa de Be-
neficencia. -

Gex. Bien dicen que  ninguna mala accion queda sin
castigo! Y estaba en ese asilo?

FeL. No, un afio antes la_habia sacado la Bareonesa
del Camino, encantada de sn modestia y hermosura.

Gen. Pobre hija mia! '

| Frw. La Baronesa se encontraba en Paris, y tuve que

esperar su vuelta.

Gex. Cuando volvid, qué hiciste?

FeL. Primero, traté de verla; averigué, sin darme a
conocer , que aun conservaba el medallon; y des—
pues , deseando ponerte en contacto con ella, y po-
derme convencer de que era digna de todo tu cari-
fio; por medio de una carta, y fingiéndome un pro-
tector misterioso , aproveché la aportunidad de iy
tu hermana & Pamplona, y la hice que.entrase en
t casa, en clase de doncelia. , -
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Gen. Dios mio! Haberla tenido tanto tiempo cerca de
mi, y no decirme el corazon que era la hija de mis
enfranas!

Fev. Entre tanto, he ido recogiendo pruebas para tu
completa satisfacclon. |

GeEN. Que no necesito. Vamos 4 busearla; la he.arro-
‘jado de mi casa, y quiero. .. Feliz, soy muy des—
graciado! -

Fen. Tranquilizate, yo te la traeré.

(xEN. Si quieres, iremos juntos; no puedes compren—
der cuanta es mi impaciencia. .. -

Feu.Antes es necesario prevenirla. He aqui la razon
de por qué te digo que me esperes; dentro de un
momento tendras 4 tu hija en tus brazos, junta-
mente con la prueba de que lo es.

Gen. Hermano mio, cuianto tengo que agradecerte!
Corre, ves en su busca.

FrL. Al momento voy, porque comprendo cudl es tu
estado. | .

Gen. Y yo, entre tanto, corro a-buscar 4 mi hermana;
voy 4 participarla la inmensa dicha que llena mi
alma. (vase el General por la puerta de la izquierda.)

ESCENA VII.

. FeLiz solo. _
Pobre padre, cuanta es su alegria! Que al menos, en

este momento de felicidad , no le turbe el recuerdo

del infame proceder de su hermana; he obrado
bien , al ocultarle la verdadera causa de la des-
aparicion de su hijat Al menos conservo la satisfac-
“cion de haber procedido como debia. Ahora vamos
4 busear & Liuisa.

ESCENA VIIIL

FELiz ¥ FNRIQUETA.
(Al tiempo que Feliz va a salir, Enriqueta aparéce por
la 1zquierda.)

Enk. Caballero! ' : -

Fen. - Mucho celebro: encontrarla antes de mar-
ehar. ;'

Enr. Por que? | .

Fer. No ha visto usted a su hermano? |

Exr. Cuando salia de mi cuarto, he oido que venia
en su busca un ayudante del ministro de:la guerra,
y que estaba en su despacho. |

I EL.qEntnnces tendré necesidad de repetiros 1o .que
he dicho 4 Fernando. - e

Exr. Si fuera usted tan amable.... tome usted
asiento. e iy -

FeL. Con su permiso.

Enr. Decia usted?. . . i |

FrL. Qué piensa usted hacer cuando le presente su
sobrina Luisa?

Exr. Eso esta muy remoto. 4§ :

Few. Siento decirla que padece una egquivocacion ; su
Sobrina vendra dentro de un momento.

Enn. (con 4ronda.) Sabe usted, seiior Ulloa, que se
pinta solo para buscar hijos estraviados?

Fer. De la misma manera que usted para hacerlos
desaparecer. - R o
Enr. Al reconocerle, ya mi corazon se estremecid de

colera, porque recordaba al miserable eriado. ..
FeL. Que ha sido demasiado caballero para venir a
busecar & su antigua senora , y decirla: « tu castigo

esta proximo; todas tus faltas se vuelven contra ti;

arrepiéntete, y serd lo mejor-que puedas hacer.
Exr. Usted sabe que no necesito consejos de nadie?

Fer. En ese easo, senora, nadie mejor que usfed sabe
lo que le conviene; vuelvo 4 repetirla, que su so-
brina vendra denfro de un cuarto de hora.

Enr. Y quién reconocera por mi sobrina 4 una mise-
rable criada? - =
FeL. Nunca creeria, sefiora, que a tal punto llegase
su impudenecia. El General no duda de que es su
hija, porque la voz de su corazon se lo ha di-

cho. |

Enr. Y eso, qué importa ?

FeL. Vamos , Enriqueta; reflexione un instante, y

comprenda la triste situacion en que se encuenira;
arrepiéntase usted, hable con su hermano, y ¢l que
es jbueno, la perdonard,. -

- Enr. Suplico 4 usted mudemos de conversacion. .
- Fer. Mire usted que la distancia & mi casa es bien

corta; que dentro de un instante puedo volver con
Luisa... o A

Enr. Qué pruebas tiene usted para que crea. . .

Fer. Las que le he ofrecido. '

Exr. Pruebas. .. dice usted?. ..

FrvL. (Sacando del bolsillo una cartera de la cual estrac
algunos papeles.) Aqui tiene usted parte de la con-
trasefia , con la cual se deposito la nifia en Pamplo-
na; mircla usted; estd escrita por su mano; esta
otra es la declaracion de su criado; es la certifica-
cion de que Luisa, su sobrina, al ser depositada,
llevaba al cuello un medallon, que es el mismo qué
4 su padre le ha servido para reconocerla ;y final-
mente ; la partida de bautismo de su hijo de usted.

Esr: Pemi hijo... 0 - | ._

FeL, De su hijo, si senora; de su hijo, que & pesar de
haberla dicho que estaba sujeto. 4 un consejo de
guerra, no ha dado un solo paso para libertarle.. .
Oh ! tiene usted entranas de fiera... Ocho anos le .
ha tenido 4 su lado, y en ese tiempo no se han des-
pertado en su corazon los instintos de madre; no le
han dicho que Carlos era el fruto de sus entra-
nas... Desgraciada, es usted una mujer sin cora-
zon, una madre sin sentimientos. - |

Enr. Y mi hijo? (con ansiedad.)

FeL. Su hijo ya estd lihre.

Ene. Gracias! _ :

FeL. Ya ve usted si‘las pruebas son evidentes.

Exg. (Soy perdida, siesos papeles llegan a poder de
mi hermano!. .. Pero como ceder delante de este
hombre!... Jamast) . L

FeL. Que resuelve usted? .

‘Enr. Yale he dicho cuanto tenia que decirle; haga

usted 1o que _guste ; entregue esos papeles 4 mi
hermano, con eso tendré unmotivo mas para abor-
recerle. Bt A< i

Fei. (El orgullo:no la deja ceder{ Intentemos la ulti-
ma prueba ; dejemos estas cartas en su poder; qui-
za entonces se arrepienta.) (dice este aparte mien-

- tras se levanta de la silla; y al hacerlo, deja caer en
el asiento la cartera.) Supuesto que no guiere usted
hacer caso de mis palabras, resignese a esperar los
acontecimientos. A eI

Enr. Confio en que lo hare. . 4

FeL. Senora, hasta dentro de un momento. 3

Enr. Espero a usted con impaciencia -

FeL. (al par que se dirige hacia la puerta.) Esta mujer
es invencible ! Esperemos la ulfima prueba.: (vase
fondo.) o TR TE 0 SR

Enr. (sola.) Dios mio! Que partido tomar ? Si mi her-
mano vé esas pruebas. .. (viendo la cartera.) Oh!
me salvé ! (la coge y se pone a ojear los papeles con
avidez.) Si, estos son los documentos. i
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ESCENA X.

finr1OUETA 7 el GENERAL, que Sale precipitadamente.
Gey. Enriqueta, Enriqueta , qué feliz soy!... Cuan-
to deseaba quedarme solo.
Enr. Qué tienes?
Gex. Mi hija va 4 venir de un momento 4 0tro.
Exr. Es posible que todavia creas en €so ?

Fer. Hermana , no 8é qué interés tienes en hacerme |
’ | Feriz, CArros ¥ ENRIQUETA. Los tres se miran algunos

desesperar!
Exr. Es que no me ciega la pasion como a tl.
Gex. Pero si Feliz me ha asegurado. .. Feliz, nues-

tro criado , que es ese Ulloa ; y nosotros sin COno—
cerle ! Ya sabes el carifio que nos profesaba, y por

lo tanto no debemos dudar. .. (se pasea por la es— |

tancia 1y suhermang aprovecha su distraccion y ar—

roja al fuego algunos de los papeles.)

Txr. La aseveracion de Feliz no me satisface.

GeN. Por qué? -

Exr. Porque Feliz es mi enemigo.

Gex. (sorprendido.) Tu enemigo !

Exn. Si;en su juventud se enamoro demi, y seatre-
vi6 un dia 4 declarar que me amaba; yole despre-
cié, y entonces juro vengarse.

Gev. Y que tiene que Ver...

Exr. He sido objeto de sus persecuciones.

Gry. Y comono me has dicho?. ..

Ixn. Para qué habia de hablar de semejantes simple-
sas! Sabe que me has nombrado tu heredera?
como 1o puede vengarse de otro modo, quiere ha-
cerlo privindome de tus bienes, con la presenta-
cion de esa hija advenediza.

_ Gevy. Pero si ha ofrecido traerme pruebas. ..

Exr. (arrojando los wltimos papeles a la chimenea.)
Confio en que no te las traerd, y si lo hace, seran
supuestas. (aparecen en el foro Carlos y Feliz.)

., ESCENA XI-

Dichos, Feriz y CARLOS.

Exr. (Mi hijo !)

Gen. (¢ Feliz.) Y Luisa?

Fri. He hecho que se quedase en tu despacho.

Gux. Y por que’? 6 _

Frr. Porque no debe enterarse de las pruebas que te
voy 4 presentar.

Gy, Sino necesito ninguna prueba! (Feliz aprovecha
un momento en que el General se dirige a la puerta
derecha vy dice rapidamente ¢ Enrt jueta.)

Frr. No ha destruido usted mas que 1as copias; aqui

 tengo los originales. (la muestra oira cartera ; al
General,) Oye, Fernando.

Exr. (Me va & descubrir. . .)

Cien. Mi hija, mi Luisa eslo que yo quiero | 5

Fri. Al punto la tendrds en tus brazos. (saca un pa-
pel que desdobla; en todos los movimientos de Enri-
queta debe notarse la lucha interior que esta Su—
friendo.) AT : '

Enr. (Dios mio ! qué hacer?)

Fir. Declaracion de...

.

| Exr. (Me faltan las fuerzas!..) _
| Fer. Declaracion de mi tia, en la que consta, que tu

hija se le perdié el 24 de Marzo.

. Exr. (Gracias, Dios mio!)

Gex. Déjame de papeles. Quiero abrazar & mi hija,
~ quiero verla!.. Luisa, Luisa! (vase puerta de-
recha.)

ESCENA  XII.

momentos. En el semblante de Enriqueta se pinta una
ansiedad infinita; Carlos se acerca @ Enriqueta y arro-
dillandose ante ella le dice.

CAir. Sefiora este caballero me ha revelado hace un
momento ¢guién es usted para mi, y quien era mi
pa{ére ;?me perdona usted las palabras que antes
la dije? '

Exg. (ibﬁ*mﬁd?zdﬂia.) Hijo de my alma!

Fer. (Gracias, Dios mio! Su amor de madre la puri-
ficara.) '

Exr. (¢ Feliz.) Se ha portado usted generosamente:
va no le tengo rencor. (lé da la mano que Felis
besa.

FzrL. LBL devuelvo su hijo honrado y lleno de porve-
nir ; amele usted de la misma manera que yo le he
amado. i

Exgr. (& Feliz.) Si pudiera borrar el pasado de mi me-
morial. .) :

Fer. (Silencio! Aqui viene su hermano. )

Exn. Abrazame otra vez, querido hijo. (se abrazan,

~y salen por la derecha el General y Lwsa,)

LSCENA ULTIMA.

Dichos , GENERAL y LiuisA.

Gry. Participad todos demi alegria. Enriqueta, aqui
tienes 4 mi hija.

Exr. A la cual estrecho entre mis brazos. (@ sw oido.)
Me perdonaris, hija mia ? |

Luisa. (abrazandola.) Con toda mi alma.

Fri. (al General.) Ahora, Fernando, tengo que pe-
dirte un favor.

(ten. Un favor !

- FeL. SI. Quieres'cnncederme la mano de tu hija para

Carlos , hijo del Duque de la Rosa?

Grx. Ahora recuerdo que dijeron que se amaban ; hi-
jos mios, sed felices. ( Carlos y Luisa se cojen de las
manos , el General los abraza, formando un grupo
en medio de la escena. Enriqueta esta sentdada en una
butaca, Feliz se acerca a ella.) -

Fer. No goza usted en su felicidad , seniora?
Eywr. (llorosa.) Es la primera dicha que he gozado en

mi vida... Decidme , amigo mio, tendra Dios pie-
dad de mi?

I'er. Confie usted en el ,'Enriqueta s Jesucristo perdc-

n6 4 la Magdalena.

CAE EL TELON.
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